(Skolni trida, v levém rohu uditelskd katedra, vedle ni uditel.
Pred nim dvé Skolni lavice otocené tak, aby oba herci/herecky
(jeden ve zZlutém, druhy v cCerném tricku) vidéli do hledisté.)
UCITEL: (Rozechvélym hlasem) Je to viibec mozné? Cozpak vam mohu unikat tak uZasné
véci, K nimz nalezeji autorovy skvélé metonymie v liceni jeho rodného kraje?
ZLUTY: No, kdyz teda vezmu v Givahu, e tady v prezentaci mame viecky ty polykrystalické
polymerni materialy, pak si fikam, jestli jsem magor ja, nebo vsici okolo mé? (znechucené se
rozhlizi).
CERNY: Hele, fakt jako mam umét v assembleru symbolicky reprezentovat jednotlivy
strojovy instrukce? (Zprudka se postavi.) Aby v tom nebyl zase né&jakej fejk!
UCITEL: Navic - (pokyne Cernému, aby se posadil, ten tak ucini.) kdyz se ponofime do
hlubin basnikovy surrealné identity, nepochybné spatiime odraz jeho dlouhodobé inspirace
magickym iredlnem dlouhodobého venkovského byti.
CERNY: Hele, fakt by mé docela zajimalo, jestli ten manik, co splichtil tendlecten procesor,
mél asponi u zékladnich registrti trochu duckface? (Zprudka se postavi.) Aby v tom nebyl zase

n¢&jakej fejk!

ZLUTY: No, kdyz teda ono to ma byt tvrdy, kiehky a navic odolny, ale taky pruzny a ohebny.

Tak si fikdm, jestli jsem magor ja, nebo vSici okolo me&? (znechucené se rozhlizi).

UCITEL: Navic - (pokyne Cernému, aby se posadil, ten tak ucini.) - uz na dvoustém
osmdesatém Sestém fadku intenzivné pocitujeme, jak spisovatelovo konceptualni uméni
zésadné narusilo hranici mezi oblasti, kterou bylo uméni dfive, a prostorem, ktery v minulosti
nebyl tradiénim uménim.

(Zavre se opona.)

Kdy? kdysi davno Rekové stvorili divadlo cili uméni dramatické, nemohli ani v nejmensim tusit, Ze se
Jejich napadu jednou chopi parta... no spise tlupa teenagerii S jednim pedagogem... a jak sami vidite,
dokdzali Si S touto vyzvou poradit docela... zajimave.

Zda se, ze jejich napady trochu popiraji rozsireny nazor, ze divadlo je dnes trochu out. My si myslime, Ze
nebude trvat dlouho a nékteré z divadel oslovi hned nékolik nasich tviircii, jestli by mohli ziskat nejen

kratkou ukdzku z naseho almanachu, ale budou projevovat zajem o divadelni spektdikl cely.

Ptdte se, co bude dal? O ¢em bude dalsi kniha? Jo - jak kdysi zpival Progres 2 v hitu ,,V dtulku mudrcii*:

- Jsi v Gtulku mudrcd, v dilné na8eho tvurce a uditele Kraftstudta.
S pomoci jeho generdtoru mozkovych impulsi dokédZeme vse.

- Coze? S pomoci generdtoru mozkovych impulst? Ale to je zlocin!

Ze netusite, o ¢em je iec¢? Nevadi, prosté si pustte aloum MozekK a zacnete tusit...
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(Marie si zkouSi svatebni Saty)

MARIE (ke sluzebné): A co ma byt tohle? Pfimo na predni ¢asti mych nadhernych
Satd je flek! Jak mam jit na svatbu a stat se manzelkou Horacia takhle nevypravena?
SLUZEBNA (k Marii): Madam, jsem si zcela jista, e Va3 odév byl piepran
nejméné petkrat tou nejcistsi vodou z hor, navonén nejdrazsimi parfémy a narovnan
pomoci nejkvalitnéjsich kusti kovu.

MARIE: Nelzi mi do o¢i, div€ino! Mé nadherné Saty, z toho nejjemnéjsiho hedvabi
ozdobené kvétinami vysivané kvalitni niti, jsou zniceny. Je tu flek! Slova $aty a flek
se k sobé nehodi! Flek na mych $atech je jako chyba v pisemné praci, ¢i jako pést na
oku, ¢i jako stl v sladkém pokrmu.

SLUZEBNA: Sil se davé do vétsiny sladkych pokrmi, madam.

(Mariiny oc¢i se zaplni slzami)

MARIE: Jak se viibec opovazuje§ mi takto odpovidat? Copak t¢ doma neucili
slusného chovani? Copak ti netekli, kdo jsem, nez jsi sem nastoupila jako sluzebna?
Drza tista nevymachana! Tva Gsta jsou stejné nemyta, jako mé piekrasné svatebni
Saty. Ted’ mé svatebni Saty vezmi a zatid’, aby se leskly krasou a ¢istotou. Bud’ zpét
diive, nez se na obloze objevi prvni hvézda. Pokud pfijdes jen o minutu pozdéji,
mizes ocekavat, Ze mij otec se doslechne tvych nestydatych jednani. Toto bylo
velmi moralné€ nepfijatelné.

SLUZEBNA: Upiimné se omlouvam, madam. Bylo ode mne nestoudné Vam
odpovédét timto hrubym tonem. Odchéazim.

(SluZebnd opusti mistnost)

MARIE (mluvi si sama pro sebe) Nedokazu uvéfit, ze mij otec piijmul tuto
bezosty$nou a nestydatou divéinu jako mou sluzebnou.

(Marie si povzdechne)

A co ted’?

JONAS: (vystrasené) Kde jste kdo? Co se d&je? Uvizl jsem tu.

KLARKA (jde za hlasem Jondse): Jonasi?

JONAS: Ano, pomoz mi prosim. Vidéla jsi, co se stalo?

KLARKA: Bohuzel ano. Bylo to jak obrovské zemétiesen.

JONAS (chytne se za pusu): Konec svéta?

KLARKA: Vie je mozné. Nebyl jsi s Martinem?

JONAS: Ano. I Marugka s nami byla. Jdeme je najit. (oba se prochdzi pres
zhroucené domy a nepozndvaji své mésto.)

JONAS (k#ici): Marusko, Martine? Jste tu?

KLARKA: Koukej, tady je Marusky mobil. Nékde tu jsou.

MARUSKA (snazi se dostat ven): Tady jsem, pomozte Martinovi. Spadla na ngj
vétev a nemiZe ven.

JONAS (ohlizi se): Tamhle vidim strom, tam asi bude. Mam t&.

MARTIN: Dékuju.

KLARKA: Jak jste se sem dostali? Jste na druhé strané mésta.

MARTIN: Nejsme, jen to tu nepoznavas. Naproti stala Skola. Ted’ je to jen rozpadly
dim.

MARUSKA (breci): Ja se bojim. Ani nevim, jestli jsou rodi¢e nazivu.
KLARKA (obejme ji): Neboj, najdeme je.

OBCANE: Uteéte. Zemétieseni sem privedlo piisery. Utikejte rychle.

(Déti se rozebéhly.)

JONAS: Vim, kam se schovame. Pobé&’te za mnou. Piijdeme do obchodu pana
Weasleho. Ma tam sklep. Je to jedina budova, ktera to ustala.

(Ve skilepé)

MARTIN: Koukejte. Pan Weasley tu ma néjaké dopisy. Stoji tu: ,,Ihned po Gplitku
zauto¢ime, bud’te ptipraveny.”

KLARKA (myslenkami jinde): Slysite to taky? Ty kroky, co se piiblizuji?
MARUSKA: Aaaaaaa!



Zdhadna krabicka

MAGDA (zavira dvere a seda si na postel): Asi bysme to méli oteviit, nemizem tady
sedét na veéky veki a jen na to zirat.

ERIK (skepticky pohled na Magdu): Jo? A pamatujes si, jak to dopadlo minule?
MAGDA: Tak na to se zapomenout snad ani neda, ne? Ale ty snad nejse$ zvédavej, co
v ty krabicce je?

JULIE (vyplasené): Magdo, mysli, prosim! Otevirat to neni viibec dobry napad, Erik
ma pravdu.

FRANTA: Myslim, ze v tyhle situaci bysme méli zachovat klid. Jest¢ se nic neotevira,
tak se tu prestante hastetit jak maly décka.

JULIE: Nevim, jestli spravné pocitas, Franto, ale nemtizu najit v této mistnosti nikoho,
komu uz bylo osmnéct.

FRANTA (podrazdené): Moc dobie vis, co sem myslel, nechytej mé za slovo.

ERIK: Dobfe, to uz by stacilo. Timto zptisobem se nikam neposuneme. Takze néjaké
rozumné navrhy?

FRANTA: Votevtit to. N&jak tu zahadu rozlousknout musime.

MAGDA: Souhlasim, jinou cestu nevidim.

JULIE (zbésile krouti hlavou): Ja jsem zasadn€ proti. Vzdyt’ nemame ani tuSeni, jak
velky dopad by to na nas zivot mohlo mit! Je to hrozn¢ moc nebezpec¢né.

MAGDA (podiva se s ocekdavanim na Erika): A co ty, Eriku? Taky chce$ védét co v
tom je, nebo bys to radsi nechal navzdycky bejt a Zil s neodhalenou zahadou az do
smrti?

ERIK (vahavé): No, ja nevim. Je to dost riskantni, ale asi bych to chtél zjistit.

JULIE (hystericky): Vsichni jste blazni! Nevite, s ¢im si zahravate!

(Julie utece pryc)

MAGDA (natahne se pro krabicku): Tak muzu?

FRANTA: Jasny.

ERIK: Ted uz stejné neni cesty zpét. Otevii to.

(Magda zatahne za stuzku krabicky)

Obyvaci pokoj v domé dvou bratru.

KAMIL: (rozzurené) Tady se to uz neda vydrzet, vechno se tu rozpada, jen se podivej
kolem sebe. Skrz stfechu nam tece, omitka padé, podlahy ndm Zere houba, okna nam
netésni, kamna nehfeji a ty se pofad jenom flakas! Na vSechno jsem tu sam, ty totiz
nejsi ochotny mi pomoci, za chvili nebudeme mit, kde zit. A kdyz uz né&jaké ty penize
vydélam, ty je vSechny prohrajes v sazkach nebo bih vi kde.

RADOMIL: Nejprve se uklidni, ty penize sazim pfece pro nas, pro nase dobro, jednou
se to urcité povede, to mi ver.

KAMIL: Vazng? Kdy to bude, co? Timto zpisobem brzy skoncime na ulici, uspory
zadné nemame a ptibuzenstvo nas opravdu nezachrani. Od té doby, co t¢ vyhodili z
prace, ses ani nenamahal si najit néjakou jinou. Pak jsem ti ji nasel j4, stejné si tam
nechodil. Co viibec celé dny délas?

RADOMIL: (diva se z okna) Protoze mé pracovat nikdy pofadné nebavilo, sam to vis.
Ano, neomlouva mé to, ale abys véd¢l, nevalim se celé dny, bratfe, pracuju, jenom
jinym zpusobem.

KAMIL: (pobavene) A jakym pak?

RADOMIL: (ofoci se na bratra) Ptemyslim nad taktikami, abych mohl vyhravat. Jaké
¢iselné kombinace mohou byt ty Stastné, které ndm zaruci zivot bez dfiny a nejistoty.
Navic ve snech se mi zjevuji Cisla, ktera jsou vzdy blizko vysledku losovani.

KAMIL: Tak to ur€ité, stejnak je tipuje$ a vyhral jsi snad nékdy néco? Jsi snilek, jak
malé dité, takhle to nefunguje, chapes? Musime pracovat, abychom nebyli neustale
hladovi, méli sttechu nad hlavou. Uz bys to mohl pochopit.

RADOMIL: Hmm, zrovna v¢era se mi zdal jeden sen o ¢islech, hned zitra si pijdu
vsadit. Tentokrat to urcité vyjde.

Kamil si povzdechne a opusti obyvaci pokoj.



Scéna: Na ulici

LUDVIK: »Pomoc, pomoc!!*

PRODAVAC: ,,Co se dé¢je, Ludviku?*

LUDVIK: ,Visi.*

PRODAVAC: ,Co to placas hochu, co a kde visi?*

LUDVIK: , Tamhle v okné, podivejte se tam nahoru.* (ukazujic na budovu.)
PRODAVAC: ,No pravdu mas, néco v tom okné visi, ale ja to nerozezndm. Nemam u
sebe totiz bryle, jak jsem rychle vybehl z kramu, kdyz jsem slysel tvé volani o pomoc.
Pockej tu, ja si pro né zajdu a pak néco podnikneme.*

LUDVIK: ,Ne, nenechavejte mé tady na ulici samotného, prosim Vas. Ja se strasné
bojim.*

PRODAVAC: , Dobie chlap&e, neuvédomil jsem si, Ze jsi jesté docela maly kluk.* (do
rozhovoru nahle vstoupi kolemjdouci.)

KOLEMJDOUCI: , No to je odporné, podivejte se, co je tamhle v tom okné za zjev!
PRODAVAC: ,, J4 nemam brejle na dalku sakra, takze nic nevidim. Tady mladej se tu
sam boji, takze si pro n€ ani nemizu odbéhnout. Ted’ me napada, ze s Vami by mohl
chvilinku Ludvik vydrzet, nez si je pfinesu, obchod mam hned pfes silnici, co fikate?
Budu tu do dvou minut.*

KOLEMJDOUCH: ,No jisté, pockam tu s nim.*

LUDVIK: ,Ne, nechci, prosim vezméte me s sebou, moc Vas prosim.* (chytd se
prodavacovo plasté a place.)

PRODAVAC: , Prosim T¢&, nech toho. Na, tady méas $nuptychl a nefiukej uz. Tu
chvilku tu vydrzis, at’ uz se z téhle prekérni situace nékam pohneme. Jdu.*
KOLEMJDOUCI: ,»Tak ty jsi, chlap¢e, Ludvik?*

LUDVIK: » Ano, po tatinkovi.*

KOLEMJDOUCI: ,.To je p&kné jméno a koukam, Ze jsi taky hodn& viimavy.«
LUDVIK: ,Jak to myslite, pane?*

KOLEMJDOUCI: , No, jak to fikam, n&kterych véci je lepsi si nevsimat a nemontovat
se do nich. Jenze komu neni rady, tomu neni pomoci a n€kdy se to prosté nevyplaci.

(rychle chytd Ludvika za rameno.)

Karel sedi na koni a mluvi se svou druZinou. Vsude kolem
je spadané 1listi a holé stromy.

ADAM: Pani z Verony, Milana a Ferrary utvofili nepratelskou ligu, pane. Pustosi cely
kraj. (Prostiih na rytire pustosici italské vesnice.) Znasiliji zeny, muze, kteti se jim
postavi do cesty, zabijeji, berou si co chtéji.

(Karel IV. nervozné poklepava svého koné. Poté vzhlédne k Adamovi a k ostatnim.)
ADAM: Oblehli hrad San Felice.

(Prostiih na hrad San Felice, ktery je ze vSech stran v oblezeni vojska.)

ADAM: Brzy jiz kon¢i mésicni lhita. Paklize jim nepomizeme, budou zniceni.
(Adam a ostatni s napétim ocekavaji, co Karel rekne. Karel IV. se naprimi.)

KAREL IV.: Kfivoptiseznici budou potrestani.

NASLEDUJICI DEN

(Vojsko Karla 1V. se cvalem blizi k hradu. Ten je oblozen velkym vojskem. Bitva zacina.
Je pochmurny Sedy den, zamraceno. Karel IV. jede v cele na svém koni. Po pravém
boku se mu drzi Adam. Karel bojuje. Postupné se stmiva. Ztrdaci stit. Utrpi hluboky Sram
na levé ruce. Vojsko Karla IV. znacné prohrava, je v mensiné. Karhiv kun pada na zem,
je zasazen do krku sipem. Karel pada na zem. Lezi na bojisti. Viude kolem néj se vali
mrtvi koné a rytiri. Karel se rozhlizi po mrtvolach. Adam jej pohotové popadne za levou
pazi.)

KAREL IV.: Au!

ADAM: Pane, jste zranén? Vstavejte!

(Adam mu pomaha vstat. Karel se zmatené rozhlizi kolem. Vsude vidi jen krev. Nic

neslysi. Obraci oci k nebi.)



PRINCEZNA AMALKA: Oh no, aaaaa

ZLY DRAK ZURIHLAYV VIL. (chytil princeznu a leti pry¢): Nastal den tvych 18.
narozenin a pfisel jsem si pro tebe.

PRINCEZNA AMALKA: Pomoc! Zachraiite m& prosim.

DVORANE (zasazeni panikou): Zachraii se, kdo mizes!

PAN KRAL JAROMIR II. (#vouci): Zachovejte klid! Tato situace se brzy vyfesi.
Vyhlasuji, ze ten kdo zabije draka a pfivede mou milovanou dceru princeznu Amalku,
dostane ji za zenu a k tomu pul kralovstvi.

KRALOVNA MARCELA: Musi se to dostat co nejdale, posleme sovy az za devatero
hor a fek.

PAN KRAL JAROMIR II. : Ano draha més pravdu a vysleme je hned. Zavolejte
posly!

POSEL FILIP, JACHYM, VIT A JAN: Ano pane krali, ¢eho si zadate.

PAN KRAL JAROMIR IL.: Vyslete sovy do krélovstvi, které jsou za devatero horami
a fekami. A vy, poslové moji mili, jdéte do blizsich kralovstvi a bézte co nejdiive,

s kazdym z vas ptjdou dva sluhové. Trubaéi, vytrubte to!

POSEL FILIP, JACHYM, VIT A JAN: Dobfe tedy, ptijdeme hned.

TRUBACI (troubi prichod jen &ty? princt)

PRVNI PRINC JOSEF: Kde sidli drak Zufihlav, vite to?

KRALOVNA MARCELA: Sidli za patym vrikem hory Strakoi.

TRETI PRINC OLDRICH: Ja nevim, jak vy panové, ale ja tedy hodlam jit hned zitra.
Jsem dost dobry na to, abych to zvladnul sam.

CTVRTY PRINC VILEM: To bych teda cht&l vidét, to chce dobrou strategii a né tvou
bezhlavost.

DRUHY PRINC VELESLAVIN (Jako jediny byl ticho a Sel na
draka hned)

PRINCEZNA AMALKA (spatfila prince a potichu fekla): Drak spi, to je tva Sance.

LukdsS: syn Marie; Marie: matka Lukdse, pritelkyné Michala;
Michal: pritel Marie, nevlastni otec LukdsSe; Ondra:
kamardd Lukdse

Jednani:

Lukas s Ondrou odchazeji ze Skoly.

ONDRA: Dneska to bylo sakra naro¢ny. Psat tfi testy za jeden den prosté neni zdravy.
LUKAS: To v4zné neni, ale na druhou stranu byla sranda o piestavky a odpadla nam
jedna hodina.

ONDRA (s usmévem): Kdyby nam neodpadla, tak to asi vazné nezvladnu.

LUKAS: Co budes délat, az ptijdes doma?

ONDRA: Hned sednu za po¢ita¢ a jdu hrat. Co ty?

LUKAS (sklesle): Ja jesté nevim. Jenom doufam, 7e Michal bude mit dobrou naladu.
Lukas se odpoji od Ondry a dojde domii.

LUKAS: Ahoj, mami.

MARIE: Ahoj, Lukasku, jak si se dneska m¢l1?

LUKAS: Slo to, ale psali jsme hodné testii.

MARIE: A byla aspoii n¢jaka legrace?

LUKAS: To je jasny, jako vzdycky.

Oteviou se dvere a do mistnosti vstoupi Michal.

MICHAL (nastvané): Co tady délas, nemas byt nahodou jesté ve Skole?

LUKAS (nervézné): Odpadla nam posledni hodina, tak jsem priel dfiv.

MICHAL: To je jasny, jenom se flakat, to by ti $lo.

LUKAS (vzdoruje): Ja se neflakal, prosté $kola skongila diiv.

MICHAL (k7ici): Co si to ke mné dovolujes, smrade drzej! (Naptfahuje se na Lukase.)
MARIE (Chyta Michala za ruku.): Ne, nech ho! Vzdyt nic neudélal.

MICHAL (s vysméchem): Mas §tésti, Ze tady mas svoji maminku. (Vykrikne) Vypadni
mi z o¢i, at’ t& do veCera nevidim! (odchdzi)

MARIE (place): Lukasku, jdi prosim do pokoje.

LUKAS: Ale vzdyt jsem nic neudélal, pro¢ ho musim poslouchat, neni to mij tata.
MARIE (place): Milacku, béz nebo to bude jeste horsi. Ja s nim promluvim.

Lukas odchazi do pokoje a Marie za Michalem.



PETR: Nejlepsi stejné bylo, jak jsi tu kreditku nasla po tom, co jsi ji zablokovala.
MIA: Takhle to ale viibec nebylo! Zaprvé to nebyla kreditka, ale rovnou cela
penézenka a za druhé mi ji opravdu nékdo ukradl. Vidéla jsem ho.

PETR: No jo! Uz si vzpominam. Byla jsi z toho hotova.

MIA: No, kazdopadné to bylo hrozné. M¢la jsem tam vSechny doklady a penize...
NEZNAMA PANI: Zlodgj!!! Chytnéte ho!! Zlodg;!

PETR: Hele, Mio! (ukdze doprava na zlodéje) Mluvime o loupeZi a zrovna nékoho
oloupili.

MIA: To ne! To je on! Ten zlod¢j z 1éta.

PETR: To neni mozny, Mio.

MIA: Jsem si jista. Pojd’, pobézime za nim! (rozebéhne se)

PETR: Pockej na m¢!

MIA: Zab¢hl tamhle za roh toho obchodu! (bézi za nim)

MIA: Auuu! (narazi do zad policisty)

POLICISTA: Co blbnete, sle¢no.

MIA: Dobry den, pane. (Fekne vahavé) Chtéla jsem ho chytit..

POLICISTA: Chytit koho?

Mia: (ukdZe na pachatele)

POLICISTA: (usméje se) Nemate se ¢eho bat. VSechno jsme si tady s panem vyiesili a
dostane trest, jaky mu patii. To takhle béhate za kazdym?

MIA: N¢é to ne! Tento muz mi pred Sesti mésici ukradl kabelku.

POLICISTA: A jste si opravdu jista?

MIA: Ovsem.

Policista: Dobfe, ptijdéte k nam na stanici a tam to vyfesime.

MIA: Dékuji. (odejde)

PETR: Co se stalo?

MIA: Achh. UZ mam klid na dusi. Policie ho dopadla pfede mnou.

(Zbysek stoji v kuchyni, oteviou se dvere, vejde Cecil)

CECIL: Dédo, nevidél jste mtj pas? Nemtzu ho najit, asi jsem ho tu zapomnél.
(Cecil otevird vsechny Supliky co vidi)

ZBYSEK: Jak bys mohl zapomenout vlastni bficho, trumbero?

CECIL: To neni...

(Cecil najde pas v jednom z Supliku, vynda ho a zavrie suplik)

CECIL: No nic uz ho mam.

ZBYSEK: Kam tak sp&chas, chlap&e?

CECIL: Spécham, protoze kdyz to takhle ptjde dal, nestihnu let.

ZBYSEK: No to bych fekl Ze nestihnes led. Je piece Eervenec! Co je to za napad jit se
klouzat po ledu v 1ét€?

CECIL: Ja prece nejdu bruslit. Jedu na letisté. Odléta mi to za hodinu.

ZBYSEK: J6 létadlem. Pro¢ si to nefek rovnou.

CECIL: Rekl, jen vy méte problémy se sluchem. Pro¢ nepouzivate to naslouchéatko co
jste dostal?

ZBYSEK: Ta drzost! J4 a naslouchatko! Naslouchatko! J4 mam sluch jak rys! J4
sly$im i za roh!

CECIL: Dédecku, proc jste tak vztekly?

ZBYSEK: J4 a stekly? Ja piece nikam nestykam! To si teda vyproguju.

CECIL: Vazné byste si m¢l zajit na usni. Pokud to takhle pdjde dal, totaln€¢ ohluchnete
a neuslysite uz vibec nic.

ZBYSEK: Co s totalitou?

CECIL: Radsi nic. To je zase konverzace...

ZBYSEK: Konzervace? O ty toho vim spoustu! Vzdyt’ jsem taky vypoméhal

v konzervarné. Hrasek! Hrasek, ten byl moje specialita.

CECIL: To je hezky, ale uz musim jit, nebo mi to uleti.

ZBYSEK: Uleti, uleti. Nejsi zadna vlastovka!

(Cecil odejde)

ZBYSEK: (s tismévem) To jsem mu to nandal. To si za rdme&ek teda neda.



O KRALL KTERY CHTEL VECNE MLAD]

KRAL RUDOLF: Alfrede, pojd’ okamzit& ke mng!

(Alfred vbiha do kralovy komnaty)

SLUHA ALFRED: Co si radte piat, Vase Veli¢enstvo?

KRAL RUDOLF: ...starnu Alfréde, starnu.

SLUHA ALFRED: Ale Vase Veli¢enstvo, vzdyt jste zdrav jako rybicka a mate
prekrasnou a milujici manzelku.

KRAL RUDOLF: (smutné) Ale ty to nechapes. Citim se stary. Potiebuji pomoct.
SLUHA ALFRED: Co bych pro Vas jen mohl udélat, Vase Veli¢enstvo? Mam dat
poslat pro vaseho 1ékaie?

KRAL RUDOLF: Ne, ty nemehlo. Nejsem nemocny. Potfebuji ziskat vé&né mladi. ..
SLUHA ALFRED: Vase velienstvo, nechci se Vas nijak dotknout, ale nic takového
preci neexistuje.

KRAL RUDOLF: (nastvané) Nelzi! Vsichni si $uskaji o ¢arod&jnici Luciang. Zije pry
v Cerném lese a dokaze vytvofit jakykoli lektvar.

SLUHA ALFRED: To budou ale asi jen n&jaké bachorky, Vase Velienstvo.

KRAL RUDOLF: (Zvysenym hlasem) Alfrede, nehadej se se mnou! Vi3, Ze na tyhle
blaboly nemam trpélivost. A hlavné, ty tu nejsi od toho, abys mi radil. Mas plnit mé
rozkazy. To je tva jedina povinnost.

SLUHA ALFRED: Omlouvam se, Vase veli¢enstvo. Necht&l jsem Vas urazit.
KRAL RUDOLF: No to si myslim. Jest& dnes tedy vyrazi§ do Cerného lesa a najdes
Lucianu. Reknes ji, Ze t& posild sim pan krél a Ze si pieje, aby mu vytvofila lektvar
vécného mladi.

SLUHA ALFRED: (vystrasené) Ale...ale...z Cerného lesa se pieci jesté nikdy nikdo
nevratil... (potichu) Rika se, Ze tam strasi. ..

KRAL RUDOLF: Sam jsi fikal, Ze jsou to ve jen bachorky a ted’ se bojis? Ned4 se nic
délat. Rekl jsem, Ze pijdes, tak ptjdes a basta!

SLUHA ALFRED: (zoufale) Vase Veli¢enstvo, prosim neposilejte mé tam. ..

(opona — Eva montuje lod)

IVAN: Tak co, jak se t&sis na nejvetsi zavod ve tvé dosavadni kariéte?

EVA: Mam obrovsky strach. Stra§né moc se bojim. Ja to nezvladnu. Ty nevis, jak se
citim, co prozivam. Je mi $patn€. Mam hlad, ale uz nesmim jist.

IVAN: Neboj se, také jsem zavodil. Ty se bat nemusis. Mas natrénovano vic nez dost.
Prost¢ ukazes, co dokazes. Vim, je to tézko uvertitelné, ale my trenéfi jsme vic nervozni
nez kdokoli ze zavodniki. Protoze ty vis, zda mizes ptidat anebo uz ze sebe nic vic
nedostanes. Mezitim co my se modlime, aby se nic nestalo a abys méla silu po zbytek
zavodu.

EVA: Ale koukni na ty soupetky. Maji tiikrat vétsi svaly nez ja. Jsou o dvé hlavy vyssi.
A to vybaveni s nimi taky srovnavat nemohu.

IVAN: Vim, ze to nechces slyset, ale je to pravda. Ony z tebe maji stejny a mozna i
vetsi strach, nez mas ty z nich. Nezapominej, Ze mit svaly v naSem sportu neznamena
vse. Zavod méfi 2 kilometry. To je dost ¢asu na to, aby svou vahu neutahly.
Nejdulezitéjsi je si vefit, ze to zvladnes a nenechat se soupeirkami zlomil uprostied
dobry se ukaze az v druhé polovin¢ trati. Rozvrhni si dobfe své sily.

EVA: Ja vim. Ja vim. Rychly start, ptejit do tempa, Ve kterém vydrzim cely zavod.

Po celou dobu hlidat v§echny, kde se nachazi, ale neotacet se. A na zavéer do toho dat
vSechno, co ve mné zbylo.

(prichazi Milan)



Otevreli se dvere objevil se v nich Dominik. VSichni
ztichli. Atmosféra v mistnosti zhoustla tak, Ze by se dala
krajet.

DAVID: Tak si pfece jen ptisel (Preruseni trapného ticha.)

PETRA: Posad’ se, pfece tady nebudes celou dobu stat.

(Vsichni ostatni u stolu sleduji DOMINIKA. (DOMINIK se posadi, stile u stolu
prevlada trapné ticho.)

DAVID: Dej si néco k jidlu je tu toho plno.

(DOMINIK se rozhlédne po stole a kyvne hlavou, jako znameni, Ze nic nechce.)
DAVID: tak si pustime hudbu ne? (Vstane a jde pustit pisnic¢ky na radiu.) Hned je to
lepsi.

(Atmosféra u stolu se uvolni a lidé si zacnou povidat. VSichni si nendpadné Septaji néco
0 Dominikovi. Dominik néco zaslechne, zbystii a zhluboka se nadechne.)

DOMINIK: Vite... (Najednou se zasekne.)

(Vsichni opét ztichnou.)

DAVID: Povidej, co si ndm chtél fict?

DOMINIK: Noo, chtél jsem se vam omluvit za vSechny ty problémy. (Provinile skloni
hlavu.)

KATERINA: Vzdyt my ti véfime a taky ti v&iime, Ze si to nebyl ty.

(DOMINIK si oddychne a rozhlédne se po mistnosti. Vsichni prikyvnou a lehce se
pousmeéjou.)

DOMINIK: Velmi se mi ulevilo a doufam, Ze je to tak, jak fikate.

PETRA: To my taky. (Podivdji se nejisté na sebe)

DAVID: Tak uz pojd'me fesit néco jiného, pfece tady nebudeme sedét v takovém tichu.
TOMAS: Pfesné.

(Vsichni si zacnou prijemnée povidat.)

PETRA: Tak si konecné néco dej. (podiva se na DOMINIKA a usméje se.)
(DOMINIK se nakloni nad stiil, vezme si jednohubku.)

(Prijde k nemu TERKA.)

TERKA: Co se vlastné stalo ?

DOMINIK: No, hele...

(V kresle sedi starec Sldvek a divd se na televizi. Do
pokoje se o berlich vbelhd déda Alfonz.)

ALFONZ: Pojd’ rychle se mnou! Hans si zapomnél vzit prasky a ted’ ma mrtvici!
SLAVEK: Jak souvisi prasky s mrtvici? Oni vyvinuli pragky, co mizou predejit
mrtvici? A skryvaji se pfede mnou? Ja ti fikal, Ze se proti ndm vlada spikla!
ALFONZ: Ne, co to kafras, ty starej blazne? Ty prasky byli na zklidnéni plynatosti.
Ale ted’ ma mrtvici!

SLAVEK: A je si jisty, Ze je to mrtvice? Dneska rano jsem z kuchyng citil smrad
spalenych toustu.

ALFONZ: Coze?

SLAVEK: No vi§, kdyz ma ¢lovék mrtvici, jednim z p¥iznaki je citit tousty. Rad bych
zjistil, jestli opravdu umird, nez se zvednu z tohohle kiesla.

ALFONZ: Ja ptece vim, jaky jsou pfiznaky mrtvice, vzdyt jsem ji m¢l! Ale netikal jsi,
ze si z kuchyné citil spaleny tousty?

SLAVEK: Jo, bylo to k zblazné&ni.

ALFONZ: Rano byly k snidani livance.

SLAVEK: Aha... a pro¢ ja jsem zadny nedostal?

ALFONZ: Mas moc vysoky cholesterol a nemuizes jist cokoliv, co obsahuje laktozu.
SLAVEK: Jak mé to unavuje! Za starych ¢asti tomu takhle nebyvalo! Diive si lidé
uzivali, dokud si pro n¢ smrt nepfisla. Umiralo se diiv, ale s ismévem na tvafi.
ALFONZ: (sarkasticky) Ano, kdo by jen chtél zit déle? Jak ptiSernd piedstava?
SLAVEK: Tohle piece neni Zivot, jen p¥iprava na smrt.

(Oba se otaci, jak kolem nich skupina sester odndsi Cerny
pytel)

ALFONZ: Krucifix, my zapomnéli na Hanse!
SLAVEK: Stejné jsem toho skop&aka nemé] rad.



PSYCHOLOG: Povézte mi, Kamile, kdy pfesné se to stalo.

KAMIL: Ve &tvrtek. Nékdy okolo odpoledne. Sel jsem zrovna ze koly.
PSYCHOLOG: Ale dnes je stieda.

(Kamil se zeSiroka usméje)

KAMIL: No, ja jsem to doma fekl az v sobotu.

PSYCHOLOG: A co pfesn¢ Vam fekl?

KAMIL: Ze je z budoucnosti.

PSYCHOLOG: Prekvapilo Vas to?

KAMIL: Ne. Samoziejmé jsem mu neveril.

PSYCHOLOG: A co Vam tikal dal?

KAMIL: Rekl, e hleda jistého Kamila a musi ho varovat pied n&jakym Vaclavem.
PSYCHOLOG: Ten Kamil, kterého ma varovat, jste tedy Vy?

KAMIL: No, fekl jsem mu, ze Kamil jsem ja, ale ze zddné¢ho Vaclava neznam.
PSYCHOLOG: Rekl Vam ten chlapec svoje jméno?

KAMIL: Neptal jsem se.

(Psycholog si zacind néco zapisovat)

PSYCHOLOG: A jak vypadal?

KAMIL: Na to, Ze je z budoucnosti, jak sam tvrdil, vypadal docela normaln¢. M¢l
dziny a tricko.

PSYCHOLOG: Nikdy piedtim jste ho nevid¢l?

KAMIL: V tom parku jsem ho vidél poprvé.

PSYCHOLOG: Takze jste potkal chlapce, jehoz jméno neznate, a on Vam tvrdil, Ze je
z budoucnosti, a varoval Vas pred Vaclavem, kterého neznate.

KAMIL: Ano. Myslel jsem, Ze blazen je on, ale jak to tak vypada, budu to asi ja.
PSYCHOLOG: A to je vSechno, co Vam, Kamile, fekl?

KAMIL: V podstaté ano.

(Psycholog si znovu néco poznamenda)

KAMIL: Celou dobu jsem si myslel, ze si ze mé nékdo déla srandu, ale potom z kapsy
vytahl takovou malou krabicku.

(Kamil se poprvé zacal tvarit vazné)

VACLAV: (vztekle vtrhne do pokoje a hledd dopisy od jeho Zeny. Zmatené rozhazuje
véci po stole, vyhazuje knihy z ndasténné knihovny) Musi tu nékde byt! Kam si je jen
dal? Pottebuju je najit! Potfebuju uz konecné védét pravdu! (Ddl pobihd po mistnosti o
listovanim v knizkach se Vaclav rFizne do prstu. Sykne, ale Fiznuti ho zastavi od zurivého
hledani a zacne premyslet a vzpominat.) Jak ja bych t&€ chtél zpatky a slyset, jak to bylo.
Od tebe! (Rozhlizi se po bytu. Zacne pieslapovat. Jak sjizdi ocima cely pokoj, dojde na
ndsténnou knihovnu. Jeho pozornost uchvdti urcitd kniha.) Ze by snad?

Ozve se zvuk otevirani hlavniho vchodu do domu a nahle je slyset dupot az beh, jako by
nekdo pospichal a bézel primo do pokoje k Viclavovi.

(Vaclav nevaha, sebere knizku a hleda vhodné misto, kam se ukryt. Zabehne pres dvere
u knihovny do vedlejsi mistnosti a zapre se o né.)

JIRI: (vtrhne do pokoje cely zadychany a ocividné rozzuieny.) Tak kde si? Vim moc
dobfte, ty ¢muchale, ze se tu nékde schovavas! Vylez!! (Prohlidne celou mistnost a
rozhodne se prohlidnout i vedlejsi pokoj u knihovny. Jifi narazi na Vaclava zacnou se
prestrkovat o dvere a hddat se. Jiri chce projit za Viclavem, ale ten poti krev, aby se K
nemu Jiri nedostal.)

JIRI: A mam t&, parchante! (Kiici na Viclava a chee se procpat do druhého pokoje.)
Okamzité vylez! Nemas jinou moznost! Dej mi ty dopisy a necham t€ jit! (VyhroZuje a
vydira krikem Jiri.)

VACLAV: Nikdy! Vim, Ze jeji smrt nebyla nehoda! Mas v tom prsty! Chci to védét! A
budou to vSichni védét! Skoncis v pekle! (K7ici Vaclav jako odpoved’ a brani svou
mistnost.)

JIRI: Na to zapomeii! Nikdy se nic nedozvis! Nikdy!



ELLA: Co ja bych si tu pocala. Jeste, Ze t¢ mam.

ELIOT: Jeste, ze mas sebe. (Ella upie pohled na Eliota. Eliot pohled opétuje.)
ELLA: Jesté, ze mam sebe. (Oba se na sebe usmivaji. Vzhlédnou k obloze. Rychle se
stmiva. Eliot stiskne Elle ruku. Ella stisk opétuje.)

ELLA: Neodjizdg;.

ELIOT: Odjedu.

ELLA: Ja to takhle nechci.

ELIOT: Ja taky ne.

ELLA: Tak pro¢? (Eliot pokrci rameny.)

ELLA: Miluje§ m&?

ELIOT: Jo.

ELLA: A to mysli§ skute¢né naprosto seriéozne?

ELIOT: To se vi, sle¢inko. Namoudusi.

ELLA: Nelituju jediny vtefiny straveny s tebou, ale bylo by to o tolik jednodussi,
kdybych t¢ nikdy nepotkala.

ELIOT: Ja vim. (Ella se chvéje zimou. Eliot ji ve snaze udrzet v teple pritiskne k sobé.)
ELLA: Ach, ty hloupoucky.. Odlouceni, ta dalka. Kdyz vSechno, o ¢em’s kdy snil, se
najednou zda bejt tak daleko. A pochyby ti Septaj do tvare. Neproklinej mé&. Neproklinej
moji lasku k tobé. Véci se ménéj, ale laska zistava. (Eliot si povzdechne.) Vypravéj mi.
ELIOT: Kdyz jsem byl malej?

ELLA: Mhm, jo.

ELIOT: Tos uz slysela tolikrat.

ELLA: A nikdy mé to neomrzi.

ELIOT: Hm.

ELLA: Musels bejt rozkos$ny dité.

ELIOT: Byl jsem rozmazlenej.

ELLA: To mé nepiekvapuje.

ELIOT: I ty jedna! (Eliot sevie Ellu v naruci a lechtd ji. Ella se sméje a lapa po
dechu.)

ELLA: Dej mi pokoj piece! Méj rozum!

ELIOT: Holko blazniva.

V predsini

MAMINKA: Obuj se a jdeme. (Prudce se otoci.) Kde jsi?

ELA: Uz bézim!

MAMINKA: Kde més rukavice?

ELA:  (vyndava rukavice z kapsy) Tady!

MAMINKA: Tak jdeme. (Maminka vezme Elu za ruku a odchazeji)
Cestou do obchodu

ELA: Mami, miZu na tebe pockat pted obchodem?

MAMINKA: (zastavi se) Vzdyt ti tam bude zima.

ELA: (smutné se zadiva mamince do oc¢i) Nebude, slibuju. Postavim ti mezitim
sné¢hulaka!

MAMINKA: (pokracuji v cesté) Dobre, ale kdyby ti byla zima, tak pfijd’ za mnou.
(Ela souhlasné zakyva hlavou. Spolecné dojdou k obchodu. Maminka vejde dovnitr. Ela
zuistane venku. Zleva prijde k Ele neznamy pan.)

ELA: (otoci se smérem k panovi) Neni Vam tu zima?

PAN: Ale, zima tu samoziejmé je dévée, ale o mne se bat nemusis, jsem zvykly. (Divd
se smérem na zem.) Podivej. Bily snih pada a piikryva vse jako pefinka. Kdyz se
pozorné zadivas, spatfis tu krasu a jedine¢nost kazdé vlocky.

ELA: Nebojite se tu tak sam?

PAN: Neni se ¢eho bat. Maximalné by t& odtud mohli unést duchové.

ELA: (vydésené se ptd) Duchové?

PAN: Neboj, to jen tak Zertuju. (usméje se)

ELA: Jak vite, tak jisté, Ze tu duchové nejsou?

PAN: Ziji zde uz mnoho let. Jsem si tim jisty. (mrkne na Elu a odejde pryc)
MAMINKA: (vychazi z obchodu) Jesté jsi nezmrzla?

ELA: Nezmrzla, neboj!

MAMINKA: Sn¢hulék neni?

ELA: Nestihla jsem ho postavit, povidala jsem si s takovym milym panem, myslim, Ze
to byl bezdomovec.

MAMINKA: No vidis, ja tu jesté zadného nepotkala.

ELA: (pauza) On fikal, ze tady Zije dlouho.



ALEXEJ: Pozdrav panbuth. Tak co? Jak to dnes vidis?

TEODOR: Zdravim, myslim si, Ze dnes to nedopadne dobfe. Protivnici maji lepsi
vybaveni a také je jich mnohondsobné vic. Nas je jen tfi sta proti tisicim. (Zise si
povzdechne)

ALEXEJ: Mozna je jich vice, ale nejsou to opravdovi bojovnici. Nés je mozna stokrat
méng¢, ale zato jsme rozeni bojovnici, ktefi zvladnou pobit mnoho muzi. Radsi zde
zemiu, nez bych poklekl pied takovymi pitomci a vzdal se. Takto jsme piece nebyli
vychovani. (na konci zvysi hlas)

TEODOR: Naprosto souhlasim, pfece jsem si cely vikend necistil perskou krev z kopi
a §titu, abych ho ted’ slozil na zem. Budu radsi kdyZ se mé kopi dotkne zemé i se mnou.
Rad zemtu po tvém boku, bratte. (polozi sviij stit a klekne si)

ALEXEJ: Nuz bratfe pfestanme zde natikat a pojd'me vétit vysledku, ktery bude v nés
prospéch. Koukam na ty desitky tisic muzli a nemyslim si, Ze jsou si jisti svym
vitézstvim. Pojd’'me do toho dat vse jako vzdy a vyhrat.

TEODOR: Ano! Anebo prohrajeme se cti. Ukazeme jim, ze pocet nehraje v souboji
zadnou roli. Postavime si horu z jejich tél. Nedame jim nic zadarmo, bratie.

ALEXEJ: Dnes je den pro nas vitézny, at’ to dopadne jakkoliv. Popadni svij §tit a
bojuj, jak nejlépe umis. Nezapomen, ze zaklad je pro nas soudrznost a spoluprace. Budu
zde po tvém boku, stejné jako ty bude$ po tom mém. Nuze, zasluZte si své §tity! (velice

hlasité na konci zakvici)

Kradez

BABICKA BOZENKA (zvedla ruce nad hlavu a kiiicela): Pomoc, okradli m&!
MARIE NOVAKOVA (vytiestila oci): Kdo Vas okradl? Jak se jmenujete?
BABICKA BOZENKA (vystrasenym hlasem): Jmenuji se Bozena Sva¢inova. Nevim,
kdo to byl, ale vSimla jsem si, Ze mél cernou mikinu a vyrazn¢ zluté tenisky.

MARIE NOVAKOVA: A jste jinak v pofadku? Nic Vam neudélal?

BABICKA BOZENKA: Ne, jsem v potadku. (porozhlédla se po parku a fekla pro
sebe) Toho nechytnou.

MARIE NOVAKOVA (snazi se uklidnit babicku Bozenku): Povézte mi v klidu, co se
presné stalo a co Vam ukradl.

BABICKA BOZENKA: Sedéla jsem tamhle na té lavice a opalovala jsem se,
najednou citim, ze mi pada kabelka, tak jsem ji chtéla zvednout, ale nebyla tam. Koukla
jsem se za sebe a vidim chlapa, ktery bézi s mou kabelkou.

MARIE NOVAKOVA: Mate v ni diilezité nebo drahé véci?

BABICKA BOZENKA: Ano, mam v ni viechny své doklady a darek pro vnucku
Emilku.

MARIE NOVAKOVA: Zavolam policii, vie bude v poradku, nebojte se.

BABICKA BOZENKA (pohladi Marii rukou po rameni): Dékuji moc, jste hodna.
MARIE NOVAKOVA (vold policii): Dobry den, u telefonu Marie Novékova, chtéla
bych nahlasit loupezné piepadeni v Parku na Strahove.

POLICISTA BOHUMIL DVORAK: Dobry den, méstska policie Strahov, u telefonu
Bohumil Dvoték, rozumim Vam. Okradli Vas nebo nékoho jiného?

MARIE NOVAKOVA: Okradli pani Bozenu Svaginovou.

POLICISTA BOHUMIL DVORAK: Stalo se ji néco, méa n&jaké zran&ni?

MARIE NOVAKOVA (s klidem): Ne, je naprosto v pofadku.



WINSTON HEX: (do telefonu) Séfe. Vyiizeno a patentovano na jméno: Luis Spencer
Bailo. Jak jste chtél.

CLIFF TOREL: (do telefonu) Diky, chci to dnes po konci oznamit. Je sice spolu
majitel spolecnosti, ale tohle mu dluzim. (poklada)

BILL SINTER: (rozrazi dvere a ukazuje jmenovku — reditel Sinter) Dnes ve tfi rano mi
volala n¢jakd spolecnost Raven, Ze si tady bude délat promitani pro 1200 lidi. Nic o tom
nevim, je potieba podepsat tyhle dokumenty. (preddava dokumenty a odchazi)

CLIFF TOREL: Uplné jsem na to zapomnél. (piebird dokumenty a procitd si je...)
LUIS SPENCER BAILO: (vejde) Slysel jsem spravng, Ze chces§ do kazdého modelu
integrovat unique symbol vypaleny 1,5mm laserem se zabudovanou promitaékou a
bezkontaktnim pfijmem dat?

KIRLIA PAISTOVA: (vejde) Pane! Musite jit na pédium, uz éekaji.

LUIS SPENCER BAILO: Uzasni jsou to ptaci, ty havrani, Ze jo? Vzdycky se mi
vybavi ty jejich o¢i, jako kdyby se divali kli¢ovou dirkou.

CLIFF TOREL: (zatim co c¢te dokumenty) Vzdy si mi je piipominal. Ty ses taky dival
tou dirkou a ptitom si vidél vic neZ cely tym téch Cumilt — vyzkumniki. (smich)

LUIS SPENCER BAILO: (smich) To mas asi pravdu. Vzdycky jsem nechépal, jak ti
vSichni s nad$enim a nedockavé koukaji do rukou, i kdyz v nich nemas skoro nic. Ale
dotahl si to az sem a ted’ kone¢né vSichni uvidi, co drzis v rukou.

KIRLIA PAISTOVA: Séfe! Opravdu musite hned jit.

LUIS SPENCER BAILO: Tak to podepis a jdi. Ja ten zbytek zkontroluju. At necekaji.
Dneskem se vSe zméni.

CLIFF TOREL: Diky bratte. (CIiff odchdzi na podium, kde je privitan bourlivym
potleskem. Poté co vSechny privitd, popojde zezadu ke stroji, aby ho zapnul. Vzadu
spatii Stitek — SINTER&BAILO INDUSTRIES...)

Mia veSla se svymi kamosSi na pudu své tety

MIA: Fuj, musela jsem sem jit, ani jsem ji neznala.

PAJA: Bud’ rada, tfeba tu néco najdeme...Tieba né¢jaké milostné dopisy.

(Mia otocila oci v sloup.)

ADAM: Hele, co je to?

PAJA: (Paja se otocila na Miu.)Vidis?

MIA: Co je, nasel si néco?

ADAM: N¢jaky dopisy.

PAJA: Ha, ja to tikala.

(Mia si vzala dopisy od Adama.)

PAJA: Jsou od n¢jakého pana Hathwaye, znas ho?

MIA: Ne, neznala jsem ani ji... Moje mamka mi vypravéla, jak se kvili né¢emu
pohadaly pted 40 lety, a Ze se teta odst¢hovala do Anglie.... Nikdo nevédél, ze prijela
zpatky.

ADAM: Tteba ne, vypada to tu, Ze tu nikdo nebyl uz 20 let, natoz Ze by tu nékdo
bydlel.

PAJA: Co se tam pise?

MIA: Nevim, ani mé to nezajima. Pojd’'me to rychle prohledat, at’ uz vypadneme. (Mia
hazi dopis na zem a Adam je zveda, zacina cist.)

ADAM: Slecno od baru...

MIA: M¢ to nezajima.

ADAM: Rad bych vas pozval dnes na vecefi...

MIA: Budete mi pomahat nebo se flakat?

PAJA: No jo...

ADAM: Hele, je jich vic.

PAJA: Jéé, ukaz!

MIA: Ale no tak! (Mia odchdzi, ale dvere nejdou otevrit.)

ADAM: Co je?

MIA: Nejde to oteviit

ADAM: Ukaz, na to je potfeba muzska sila. (Adam zkousi otevrit dvere, ale nejde to.)
PAJA: MY TU UMREM!



(Tlumené svétlo se pomalu rozsvécuje, Laura, Ema, Hedvika,
Marek a Lukds se divaji jeden na druhého.)

MAREK: (nadsené) Supeer! Na tohle jsem se t&sil cely 1éto!

EMA: (znudené) Pche, to ur€ité... Nechdpu, ze jsem se k tomuhle nechala premluvit.
Pojd’me vSechno splnit, att mtizem co nejrychlej$ vypadnout.

LUKAS: Zas tak jednoduchy to nebude, nezapomeiite, Ze ja uz tu jednou byl, takze to
tu mam dneska na povel.

LAURA: (otaci oci v sloup) Taky jak jinak, ze?

HEDVIKA: (otoci se a ukdze rukou do rohu mistnosti)Tam! Vidim prvni ukol!
LUKAS: Jo, pravda, piestaiime se hadat a pojd’'me si to uzit, viak proto jsme tu!
(Vsichni se hrnou k prvnimu ukolu... Najednou ale svétlo v mistnosti zhasne)
LAURA: (padd na zem)Auu!! Myj kotnik...

EMA: A tohle nés jako mélo vydésit? Nic lepsiho tam nemate?

LUKAS: Moment.... Tohle tu ale minule nebylo....

HEDVIKA: (vydésené) A...a... neni tieba mozné, Ze to zménili?

LUKAS: Nooo, asi to mozné je...

LAURA: (stdle lezi na zemi)Nerada vam skacu do konverzace, ale zaprvé bych ocenila
pomoc a zadruhé jsem koukala na net a celou tuhle unikovku jsem si pofadné
proklepla... Chtéla jsem védét, do ¢eho jdu, no kazdopadné nic takového se odehravat
rozhodné nema!

HEDVIKA: A neni mozZné, Ze jen vypadl proud?

MAREK: Jo! To bude ono!

VSICHNTI: (busi péstmi do dveri)Pomooc!!

NEZNAMY HLAS: (Septem z reproduktoru na sténé mistnosti)Zdravim, vase
domnénky nejdou zcela spravnym smérem... O vypadek proudu se zde nejedna, ackoli
az zjistite co se tu déje, jisté by vas byvalo potésilo, kdyby to byl pouze on.
(Zloveéstne)

Ta prava hra totiz jesté nezacala!

KRAL KRYPOS: Lubene!

SLUHA LUBEN: Ano, krali?

KRAL KRYPOS: Rozhlaste v celém kralovstvi, Ze moje dcera Slavénka se bude
vdavat.

SLUHA LUBEN: Nuz, jdu to rozhlasit. (Odchazi, prichazi na nadvori a zacne Cist
kralovo ozndmeni.) Ja kral Krypos oznamuji, Ze moje dcera Slavénka se bude vdavat.
Za muze si vezme takového, ktery splni v§echny 3 nasledujici tkoly. Jako prvni ukol je,
ze do 5 minut musi najit v objemné fece Ozimopan 3 perly, ale pozor, v fece se ukryva
nékolik hrizostrasnych pfiser. Druhy tikol bude spocivat v uloveni hbitého uhote

Z naSeho jezera a tfeti tikol bude nejteZsi, a to tim, Ze se dotyény bude muset vydat

na dlouhou vypravu do temného lesa, aby tam nasel jednorozce, ktery ho zavede na
mytinu, plnou jednoroz¢ich vldken. Doty¢ny bude muset donést do naseho kralovstvi
3 jednoroz¢i vldkna. Ti, co maji z4jem, hlaste se u krale v hlavnim salu. (Vse ozndmil a
odesel.)

KRAL KRYPOS: Tak co Slavénko, uZ se t&3i$ na to, jakého zenicha miti budes?
SLAVENKA: Ano otée, akorat se trochu bojim.

KRAL KRYPOS: Ceho méa mal4 hol¢icko?

SLAVENKA: Bojim se, Ze si budu muset vzit za muZe n&koho, koho nebudu mit
opravdu rada.

KRAL KRYPOS: Neboj, Slavénko, ur¢ité budes $t'astna a budes ho mit rada.
(Slavénka odchazi a jde do svého pokoje.)

LUBEN: Tuk, tuk, Slavénko!

SLAVENKA: Pojd’ dal, Lubene.

LUBEN: Co se dé&je? Jsi néjaka smutna?

SLAVENKA: Tati¢ek oznamil, Ze se budu vdavat a ja nechci nikoho jiného, chei jen
tebe.

LUBEN: Ja té téz chci, ale tvlij otec to s tebou jisté mysli dobfe.

SLAVENKA: J vim...

(Dalsi den rano se celé kralovstvi sejde u reky Ozimopan.)



Myslenky miminek

KVETULILINKA: Hele, myslis si, Ze po porodu néco je?

HANICKA :( mdvne rukou) Hloupost, zadny Zivot po porodu uréité neni. Prece tady je
tak krasn€. J& nikam nechci a doufam, ze tu budu jest¢ hodné dlouho. (pauza, Hanicka
premysli) A co by mohlo byt? Jak si to piedstavujes?

KVETULILINKA: Piesné nevim. Asi budeme chodit, jist a pit. A sly3ela jsem, Ze se
musi chodit do skoly a tam se ucit.

HANICKA: Fiijjj, sice nevim, co znamena slovo kola, ale jen uZ ten nazev zni
hrozné a je to blbost, vzdyt’ nase pupeéni $ntira je moc kratka. Kam bys s ni chtéla
dojit? Ty si ale trumbera.

KVETULILINKA: Myslim, Ze nemas pravdu. Myli§ se. V noci se mi zdél sen. Byla
tam tma, najednou svétlo a muj kiik...Sice to nebyl viibec hezky sen, ale mtij zivot
pokracoval. Neumftela jsem.

HANICKA: (Hanicka vykuli o¢i) Ale nevim o nikom, kdo by se vratil zpatky

k mamince do briska.

KVETULILINKA: Piesné nevim, pro¢ s tebou nemtizu souhlasit, ale prosté to citim. A
i ty preci slysi$ zvuky, jak na nds maminka mluvi a vypravi nam, Ze uz se na nas moc
tesi.

HANICKA: A ty v&3 na mamu? (Usmév)

KVETULILINKA: Ano, ona se 0 nas uréité postara a viechno nas nau¢i. Ja uZ se na ni
moc t&Sim.

HANICKA: Pokud néco bude, tak ti fikam, Ze to nebude vibec pifjemné. Ted’ ndm nic
nechybi. Jen si tady tak lezime a jime. Prosté parada. A jak si myslis, jak ta mama
vypada?

KVETULILINKA: Je urdité krasna a mila. Bude nés hladit, krmit a ucit vSemu, co

budeme k Zivotu potfebovat.

Dim plny intrik

ESPERANZA (sedi nad mrtvym télem a place): Diego! Kdo ti to udélal? Co mam ted’
bez tebe délat?!

PABLO (pribéhne do pokoje): Esperanzo, co se stalo? Kdo to je?

ESPERANZA: Je mi to lito.

PABLO: Kdo je to?

ESPERANZA (sklopi o¢i): To je Diego.

PABLO (hystericky): Ne! Bratie!

ESPERANZA: U7 je pozdé, Pablo. Nékdo ho zavrazdil. Pfisla jsem, kdyz uz byl
mrtvy.

PABLO: Jen jestli. Jak ti to mam asi vefit?!

ESPERANZA (urazeng): Pro¢ bych to asi tak délala?! Vzdyt to byl miij manzel.
Milovala jsem ho.

PABLO: To mysli§ vazné? Jak si viibec dovolujes néco takového fict. Myslis si snad,
ze nevim o tvém vztahu s Juanem?!

ESPERANZA: J4 s Juanem nic nemam! A vibec, byl tu zavrazdén nam blizky ¢loveék
a my se chovame jak malé déti. Jdu rad&ji zavolat policii, at’ pfijedou co nejdiive. My tu
stejné nic nevyresime.

PABLO (klidnym hlasem): Dobfe, tak jdi. Ja to zatim oznamim rodiné.

ENRIQUE: Dobry vecer, ja jsem Enrique Gomez. Budu vysetiovat vrazdu Diega
Garcii. V tuto chvili nasi technici prohledavaji misto ¢inu. Je tu néjaka mistnost, kde
bych si s vimi mohl v soukromi promluvit?

PABLO: Jisté, nas obyvaci pokoj je vam k dispozici.

ENRIQUE: Dobfe, dékuji. Pani, vy jste manzelka zemielého?

ESPERANZA (poddva ruku vysetiovateli): Ano. Esperanza Garciova.

ENRIQUE: Doprovodila byste mé, prosim, do toho obyvaciho pokoje? Rad bych

s vami mluvil.

ESPERANZA (zarazené): Jisté, pojd’te za mnou.

ENRIQUE: Kdo vse v tomto domé bydli?

ESPERANZA: Ja s mym manzelem, rodina bratra mého manzela a na konci levého

kiidla jesté nase sluzebnictvo. Ddm vam seznam jmen.



VraZzda ajtaka

MLADSI VYSETROVATEL (rozrazi dvere): Séfe, $éfe, nasla se vrazedna zbrai! Je
to stary revolver.

SEF: Takze se potvrdilo, Ze to byla stara zbraii. Vezmeme to vedle na analyzu.
MLADSI VYSETROVATEL (vstupuji do mistnosti): Mame ji!

SEF (technikovi):Tady neseme pravdépodobné vrazednou zbraii. Co nam miizes
povédét, zatimco budes délat balistiku a otisky?

KRIMINALNI TECHNIK: Podeziely nema alibi, ale test na povystielové zplodiny
nic neprokazal. (O chvili pozdéji...) Nic, Zzadné otisky! Zbrai je Cista jako slovo bozi.
Sice je to zbran, ktera je napsana na naseho podeziclého, ale z téhle se nesttilelo.
FORENZNI ANALYTICKA: Vypada to, jakoby to chtél na n&j ndkdo hodit, ale kdo a
proc?

SEF (mladsimu vysetiovateli): Nevypravél si mi nékdy nahodou, e jsi zdédil revolver
po pradédovi? A v okamziku, kdy se nam ozvali s ptipadem, jsi byl dlouho nedostupny.
Jeste jsem si zjistil, Ze si s nasi obéti diive pracoval, coz je divné. Co kdyby jsme t&
otestovali na povystielové zplodiny a ud¢lali balistiku tvé zbrang?

MLADSI VYSETROVATEL: Co bych z toho mél? Ja vystiidal spoustu pracovnich
mist, tak si nemizu kazdého pamatovat a mam alibi, které mize potvrdit tak 30 lidi.
Spise nase analyticka. Sice neznala obé&t’, ale znala naseho podezielého. Posledni dobou
se chova divné.

FORENZNI ANALYTICKA: Pro¢ bych to méla ja zapotfebi? S nasim podezielym
jsem se vidala tak pfed 8 lety. A kde by jsem ja vzala revolver?

KORONER (vchazi do mistnosti): Dokonéil jsem zpravu. Pfi¢inou smrti byla otrava

botulotoxinem a stielné rany byly zptisobeny az post mortem.

ARMADNI GENERAL LUKES: Tak a dost! Od ted’ to nechte na mng, jasny? Stale
mam vysS§i hodnost nez vy, generalmajore.

GENERALMAJOR SCASNY: Ale pane, pokud nestdhneme zpatky nase jednotky na
zapadni front¢. ..

ARMADNI GENERAL LUKES: Stagi! Prost& uz to neni vase véc. (Zakiici na
GENERALMAJORA SCASNEHO)

GENERALMAJOR SCASNY: Pojd’me to vyiesit, jestli nase jednotky nestdhneme,
viichni zemiou nebo padnou do zajeti. (Rekne diirazné)

ARMADNI GENERAL LUKES: Pokud nepfestanete fesit véci, do kterych vam nic
neni, budete okamzité zbaven hodnosti. Nemam sice tuto pravomoc, ale ihned bych to
navrhl panu prezidentovi, ktery by vas o ni pfipravil. (Promluvi do duse
GENERALMAJOROVI SCASNEMU)

GENERALMAJOR SCASNY: Pane, prosim. Bud'te alespoti trochu &lovék. Ty muzi
tam venku maji Zeny, déti, rodiny. Pokud je nestdhneme, posleme je na jistou smrt, to si
chcete vzit na svédomi? Tahle valka uz je stejné prohrand. (Povzdechne si.)
ARMADNI GENERAL LUKES: Tak to v zadném piipadé, dokud by il na§ posledni
vojak, tak tato valka neni prohrana!

(Na jevisté vstoupi pan PREZIDENT. ARMADNI GENERAL LUKES a
GENERALMAJOR SCASNY si stoupnou do pozoru.)

PREZIDENT: Dobry den panové, dostaly se ke mné zpravy ze zapadni fronty a jsem
znepokojen s témito vysledky. Jak to, Ze jsem nebyl obeznamen s celou touto situaci?
(Rekne rozzuiené.)

ARMADNI GENERAL LUKES: Omlouvam se, pane, m&l jsem vam sdé&lit nasi
svizelnou situaci, je mi to lito. (Rekne s rozklepanym hlasem)

PREZIDENT: Na vy¢itky svédomi a litost uz je pozdé, nemyslite? (Rekne rozzlobené.)
GENERALMAJOR SCASNY: Ted je nejdileZit&jsi, abychom dostali zbytek muzi
zpatky domtl. (Rekne naléhavé.)



SLECNA CARLOVA: (breci) Pane komisafi, uz vite, kdo tatinka zabil?

KOMISAR: Sle¢no Carlova, prosim uklidnéte se. (poddvi ji krabicku s kapesniky) Uz
mame jisté podezieni.

SLECNA CARLOVA: (utird si slzy) Potad si neuvédomuji, Ze u tu tatinek neni. Pro¢
ho zabili? Vzdyt to byl tak hodny muz! (znovu se hystericky rozbreci)

KOMISAR: Sle¢no Carlova, ja to chapu. Musi to pro Vs byt velice t&7ké. (polozi ji
ruku na rameno) Slibuji Vam, Ze toho vraha najdeme.

INSPEKTOR: Pane komisafti, omlouvam se, ze Vas rusim, ale mame nové stopy.
(vsimne si slecny Carlove) Sleéno Carlova, necekal jsem, ze Vas tu potkam.

SLECNA CARLOVA: (uz nebredi, je to, jako by méla novou energii) Jaké nové
dikazy? Uz tedy vite, kdo tatinka zabil? Kdo to byl? Pro¢ to udélal? Tak odpovézte mi!
KOMISAR: Sle¢no Carlové, bohuZel Vam tuto informaci sdélit nemtiZeme, dokud si
nebudeme zcela jisti. Proto bych Vas chtél pozadat, jestli byste mohla opustit moji
kancelat a jet domil. (naznaci rukou ke dverim) Az budeme mit nové informace, dime
Vam védeét.

(Slecna Carlova odchazi, ale kdyz se zaviou dvere, tak za nimi ziistane a posloucha)
KOMISAR: Tak inspektore, jaké jsou ty nové dikazy? (oba se posadi do kiesel
naproti sobé)

INSPEKTOR: Vite, pane komisafi, (nervozné si hraje s rukama) v laboratofi objevili
na obéti novou DNA.

KOMISAR: Ci je ta DNA? (nakloni se k inspektorovi bliz) Je n&koho z podezielych?
Nebo snad n¢koho z pribuznych obéti?

(Inspektor se zahledi za komisaie na zed.)

KOMISAR: Tak & je?

INSPEKTOR: Ta DNA je ...

REN (pro sebe): Uz jen jeden den. (napije se caje)

FILIP (vstoupi do restaurace)

REN (vsimne si Filipa)

SERVIRKA (na Filipa) Bohuzel, pane, mame jiz plno a... (je prerusena)
FILIP V potadku, néco tu jen hledam. (rozhlidne se)

REN (povzdechne si) (sarkasticky) Skvéle.

FILIP (prijde k Renovi) Komisati... (prerusen)

REN Mistte, prosim.

FILIP Dobra, mistte. (pokloni se) (spécha) Cely den jsem Vas hledal mistie, vite piece, Ze bez
Vas naSe prace vilbec nemiize pokracovat, navic jste si na pokoji nechal vétSinu diikazi a, shodou
nahod, nikdo jiny nez Vy klic¢e ke svému pokoji nema, takze...

REN (klidne) Chapu, chapu.

(ticho) Jak jste.. mne vlastné nasel? Nepsal jste a ani nevolal.

FILIP Vite, prosté jsem po mésté obchazel vSechny orientdlni restaurace...

REN (mirné urazené) Aha, protoze jsem Asiat, musim mit rad podniky asijské tématiky?
FILIP (mici)

REN Ale mél jste §tésti. Rad si ptipominam domov. (napije se)

FILIP (ddle mici)

REN A na pokoji mi uz dosel ¢aj. (rozesméje se)

FILIP (pousmeéje se) Ptichut™?

REN Caje?

FILIP (zamérné) Ano, n€jaky Vam mohu koupit na pokoj, abychom mohli pracovat rychleji.
REN Tak odsud vitr vane. (povzdechne si) Nevim, neumim francouzsky.

FILIP (udivené) Ale tohle je asijska restaurace...?

REN Ja vim.

FILIP Takze byste se tu mohl dorozumét svym vlastnim jazykem, ne?

REN Ja sice ano, ale obsluha zde ne.

FILIP Oh. To Vas urcité muselo zklamat.

REN Trochu ano. Ale nejsem tu jen pro ¢aj. Také psychicky odpocinek je dilezity, obzvlast u
prace jako je ta nase. Vas ptipad je i pro mne pomérné obtizny. A pauza ¢loveéku prospéje.
FILIP To samoziejmé souhlasim, mistie. (zacne pomalu odchdzet) Uvidime se na stanici.
REN (prikyvne) Samoziejmé. (napije se caje)

FILIP (vychdzi z restaurace)



